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Abstract

The research analyzes Murakami's novels «The Norwegian
Wood» (1987) and «Kafka on the Shore» (2002) from the angle of
intermediality. In accordance with the set goal, the following tasks
are expected to be solved: to determine the intermedial mosaicism in
Murakami's novels: dialogue with painting, music, literature; to
investigate the forms of influence of intermediality on the reader in
H. Murakami's novels.

The methodology of this study is based on a systematic
approach with elements of poetic, comparative, psychological,
cultural-historical, hermeneutic and semiotic methods. Murakami
widely uses intermediality in his prose - musical, architectural,
artistic, dance. Intermediality expands the context of the prose,
combining it with the reality and cultural heritage of its time.
A cultural mosaic of the life of Japanese youth in the 1970s and
1980s is being created, which enriches the reader's worldview and
sensibility, without focusing solely on the word and its intertextual
manifestations.

As an intermedial component Murakami uses music most
widely. Musical intermediality in Murakami's novels achieves the
synthesis of arts, represents the integrity of the world in words
(performance descriptions and musicological intertexts), sounds,
forms, emotions, rhythms. Ephrastic inclusions related to The Beatles'
musical work "Norwegian Wood" have several functions in the novel
"Norwegian Wood": psychological, symbolic, plot-creating,

1 DOI https://doi.org/10.34142/2312-1076.2023.1.101.01

© H. beosip, M. Jlemuux, 2023



Haykosi 3anuckn XHIY im. .C. CkoBopogay. JlitepatyposHasctso, 2023, Bun. 1(101)

philosophical, meditative, associative, stylistic, didactic, because both
novels can be defined as educational novels.

The writer reinterprets the lyrics of the songs, giving them
mythological depth and drama. Music in works complements,
modifies, syncretizes details of characters, moods, and experiences.
In musical ekphrasis, musical styles and genres are connected to the
text of the novel (classical, waltz, rock, country, jazz, soul, ragtime,
blues), lyrics updated by the reader, mood of music, its rhythms,
images of performers (Seeger, Beatles, Evans, Schubert, Shuman,
etc.). This enhances the sensuality of perception and the play of the
reader's imagination.

In Murakami's novels, we find direct and indirect ekphrasis,
full and zero, mimetic and non-mimetic; explicit and implicit;
monologic and dialogic; descriptive, interpretive and psychological
(according to the typology of E. Yatsenko). Thanks to the musical
ekphrasis, Murakami's text becomes unique, unrepeatable.

A certain musical genre is associated with each of the main
characters in H. Murakami's novels. Moreover, each musical genre
corresponds to a certain worldview, which, in correlation with the
character, determines his character and views.

In his novels H. Murakami turns to the intermediality of
painting: paintings come to life, are endowed with spatio-temporal
concreteness, perform the function of relaxation, meditation, and
spiritual therapy for the hero in times of psychological crisis.

Key words: intermediality, ekphrasis, intertextuality,
novel, Haruki Murakami.

AHoOTANISA

Y mochipkeHHI TiA KyTOM IHTEPMEIUIBHOCTI aHaJi3yHOThCS
pomann X. Mypakami «Hopsespkuii mic» (1987) ta «Kadka nHa
wipki» (2002). BixnoBigHo g0 mocTaBiIeHOI METH IependavacTbes
BUPILIUTHU TaKi 3aBIAaHHS: BU3HAYUTH iHTEpMeIialbHy MO3aiyHICTh Y
pomanax X. Mypakami: pgianor i3 JKMBOIIMCOM, MY3HUKOIO,
JTepaTypor; JNOCHimuTH (GOpPMH BIUIMBY I1HTEPMEIIalbHOCTI Ha
yrTaya y pomanax X. Mypakami.
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B ocHOBy MeTOAMKH MJaHOTO JOCHI[KEHHS TOKJIaACHO
CHCTEMHUHN maxig 3 eJIEeMEHTaMHU IMOETOJIOTIYHOTO,
KOMIIAPaTUBICTCHKOTO, TICHXOJOTIYHOTO, KYyJIBTYPHO-1CTOPHYHOTO,
TEepPMEHEBTUYHOTO Ta CEMIOTHYHOTO METOAiB. Mypakami IIHPOKO
BUKOPHCTOBY€E IHTEpMEMIalbHICTh Y CBOI MpO3i — MY3HWYHY,
apxiTeKTypHy, MHCTEUbKY, TaHIIOBaJNbHY. [HTEepMeianbHICTh
PO3IIMPIOE KOHTEKCT IMPO3U, CYMIMA4M il 3 peajbHICTIO Ta
KyJIbTYPHUMH HaJ0aHHSMH cBOro 4acy. CTBOPIOETBCS KyIbTypHa
Mo3aika XUTTS sANoHChKoi Monofi 70-x— 80-x pokiB, mo 30aradye
CBITOIJISIA 1 YyTTEBICTh UHMTaya, HE 3aMUKAIOUUCh BUKJIIOYHO Ha CJIOBI
1 loro IHTEPTEKCTYalbHUX MPOsBaX.

Sk inTepmenianbHy cknafoBy X. Mypakami HaiOiIbII IIMPOKO
BUKOPHCTOBYE MY3HWKy. My3WdyHa iHTEpPMEIialnbHICTh y pOMaHax
Mypakami Jocsira€ CHHTE3y MUCTEITB, PEAICTABIISE IIUTICHICTh CBITY
y cioBi (OMUCH BUKOHAHHS 1 MY3MKO3HaBYl IHTEPTEKCTH), 3BYKaX,
dopMmax, emormisx, purMmax. EdpacTudni BKITIOYEHHS, TOB'S3aHi 3
my3uunuM TBopoM The Beatles «Norwegian Wood» HecyTh y pomani
«HopBespkuii mic» Kinbka (YHKLIH: TCHXOJOTIYHY, CHMBOJIYHY,
CIOXKETOTBOpYY,  (¢inocopcbKy,  MEAWTATHUBHY,  AacOIiaTHUBHY,
CTHJIICTUYHY, AUJAKTHYHY, aJKe 0OHMIBa POMaHH MOXXHA BU3HAYUTH
SK POMaHH BUXOBAHHSI.

ITMCbMEHHHMK TEPEOCMHUCIIIOE TEKCTH IiCEeHb, HAAAYM iM
MidonoriyHoi TIMOWHY 1 npamatn3My. My3uka y TBOpax JOIOBHIOE,
MOJIUQIKY€E, CAHKPETU3YE JIeTalll XapaKTepiB, HACTPOIB, TIEPEIKUBAHD.
Y My3uyHoMy ek(pasuci 10 TEKCTy pPOMaHy IiIKII0YarThCs
MY3U4YHI CTHIII Ta aHpW (KJIacWKa, BajbC, POK, KAHTPi, Ka3, COYII,
perraiim, 0J1103), aKTyaji30BaHI YMUTayeM TEKCTU IICEHb, HACTPIH
My3ukH, ii purmu, oOpasu BukoHaBliB (Cirep, 6itmm3, Esanc,
y6eprt, lllyman Ta iH). Lle nocuitioe 4yTTeBICT CIPURHSTTSA Ta TPY
ySIBH YMTAYA.

VY pomanax Mypakami 3ycTpiuaeMo MpsiMi i OTIOCEpEeNKOBaHi
exk(dpasucu, TMOBHI 1 HyJIbOBI, MIMETHYHI Ta HEMIMETHYHi;
eKCIUIIIUTHI ~ Ta  IMIUTIOUTHi; MOHOJOTIYHI Ta  JiajoriuHi;
JNECKpUNTHBHI, TIyMauyHi Ta TIICUXOJIOTIYHI (32  THIIOJIOTIE0
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E. fuenko). 3aBasku My3ndHOMY ekdpasucy TekcT Mypakami cTae
YHIKaTbHUM, HETIOBTOPHUM.

3 KO’KHUM 3 OCHOBHHX Te€poiB y Mypakami TOB'sI3aHAN TTEBHUH
MY3W4YHHH KaHp. binbiie TOro, KOXXKHOMY MY3HYHOMY KaHPY
BIJINIOBiJa€ TIEBHE  CBITOBIOUYTTS, fAKe, CIIBBIIHOCAYUCH 3
TepCOHaKEeM, BU3HAYAE HOTO XapakTep 1 MOTIISIH.

[TucbMeHHHK B pOMaHaX 3BEPTAETHCS [0 iHTEMEAia bHOCTI
JKUBOMHICY: KapTUHHU OKWUBAIOTh, HAAUISIOTHECS MPOCTOPOBO-YaCOBOIO
KOHKPETHICTIO, BHUKOHYIOTH (YHKIIIFO penakcarii, MemuTamii Ta
JYIIEBHOI Tepartii I Tepos y Yac IMCUXOJIOTTIHOT KPU3H.

Kuaiouogi cJioBa: IHTEpMEIiaJIbHICTD, exdpasmuc,
IHTEpTEKCTyabHICTh, pOMaHH, Xapyki Mypakami.

Beryn

3alikaBJICHICTh CBITOBOTO 4YWTauya SIOHCHKOIO JITEPaTypOIO
JesKi KPUTHKHA 1 HAyKOBI TMOSCHIOIOTH TO3aJiTepaTypHUMH
YMHHUKaMH. [7u0lma mnpuyrHa 3aIiKaBIEHOCTI — 30epeKeHHs
TpajauIlii COIIANTBHO-TICUXOJIOTIYHOrO BiITBOPEHHS JIHCHOCTI B
ATOHCHKIN IIiTEpaTypi, HAIBHICTh aBTOPCHKOTO CIIOBA Ta BHPA3HOI i
Ipo30poi  CHCTEMH  LIHHOCTEW —  HaliOHAJIBbHO-apXETHUITHUX,
HOHKOH(OpPMicTChKHX, NeMokpatnunux (bormap, 2007). Ykpainchkki
nepeKIag 3 SIMOHCHKOT 3'SIBUIIMCH 3aBISKU 3yCHIUISIM TalaHOBHTOTO
BUEHOTO Ta mepeknamada Ipana [I[3t06a (Ilepebuiinic, 2023).
BonHouac 3'sBisi€TheA 1 SIMOHCHKA 1OE3isl B YKPaiHCHKUX MepeKiaiax
Muxkonu Jlykama ta Mupona ®@enopummuna (boumap, bonmapenko,
2004: 35-39). AKTHBHO [IpyKyBaB TepeKIajid 3 SIMOHCHKOI
JTepaTypHUH )KypHaT «BcecBiT» — yKpalHChKHUI JKypHAJI 1HO3EMHOI
miteparypu®. IlIsx  yKpaiHCBKOTO — SIMOHO3HABCTBA — PETEJHHO
BucBiTimB C. B. Kanpanos (Kampanos, 2007: 43-48).

CrpaBxHiii «BHOYX» SIMOHCHKOI NPO3U Y CBITI CHPUYUHMB
Xapyki Mypakami, skuii y 80-Ti pPOKH CTa€ KyJIbTOBHM
nucbMeHHUKOM. Y 2004 p. B YkpaiHi Blepiie NepekiafieH0 PoMaH

2 Hanpuxnan, pik SInonii y «Bcecsiti» (2004). Pexxum moctymy: https://www.vsesvit-
journal.com/index/zmist-za-2004-rik/
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X. Mypakami «lloronss 3a BiBueto», Tomi x — «lloi3mka 1o
Taimaagy»; y 2009 — pomanu «XpoHika 3aBOAHOT NTHIL», «1Q84», y
2013 — poman «TaHmoi, TaHIIOH, TaHIIOW). YCl pOMaHHU IEepeKIaB
IBan [I3100. 3a cmoBamm [Ixeiimi JDxkeiimca, X. Mypakami mwiie
STIOHCHKOIO MOBOIO, aJIe HOTO TBOPH HE IO-CHPaBKHBOMY SITTOHCHKI.
SIKmo mepekiacTy iX Ha aMEpUKAHCHKY aHTIIHCHKY, BOHH IPHPOIHO
unratuMyThes B Hero-Mopky (James Jaime, 1997).

IMpo3i X. Mypakami BIacTUBUH IICHXOJIOTI3M, YYTTEBICTh
repoiB, pedIIeKCUBHICTH aBTOpa-OIOBiada, CHOBIAATbHI iHTOHAMIT
(Eanuknonenis, 2020: mitepa M). [luceMeHHUK TIykae HOBI hopMu
BUPA3HOCTI, $IKi OW pPO3MIMPHIN IHTEPTEKCTYalbHY CKIAI0BY,
HOB’S3aIM TEKCTH 3 CYYacHOIO KYJBTYpPOIO Ta CMaKaMH 4YHTadya.
Takum umHOM, poManu «Hopsespkuii mic» Ta «Kadka Ha mmsmki» €
HIMPOKKM TIOJIEM JUIsl aHaJli3y XydOXHIX MPUHOMIB MUCHMEHHHKA, a
camMm MypakaMmi TIOCTa€ SK HOBaTOpP IHTEPMEIIANBHOI MPO3H.
Henocratas BHBYEHICTh TBOPYOCTI X. Mypaxkami SIK
IHTEpMEIaIbHOTO  SIBHMI[A  BHW3HAYA€  aKTYaJIbHICTh  IBOTO
OCIIIKEHHS.

Pe3yabTaTu i guckycii

Ananiz pocaimkenb. 2008-ro p. . Kusoxna Ha I[HTEpHET-
cropinkax «JIITAKIEHTY» MO3HaHOMUB YKpaiHCHKOTO 4YHTada 3
npo3oro Xapyki Mypakawmi, JaBIIM OIJIsA TBOPYOCTI MUCEMEHHHUKA B
KOHTEKCT1 icTopuuHMX 3MiH y micisBoeHHid Anonii. J[. Kaskuda
no0auuB TEPeryKd Npo3M TNHChbMEHHHMKa 3 JDKa30M Ta POKOM,
3a3HaYUB JICNIO CHUIbHE 3 aHpoMm ¢orokonaxy (Kusoxuu, 2008).
3ayBakyeTbcs, IO MypakaMmi He BIIMOBISIETBCS BiJl CYTO
ATIOHCHKOTO TPUHIUIY csicell (BioOpaXKeHHsS KUTTS) Ta J3EHCHKUX
MOTUBIB —  CaMOCIIOCTEPE)KEHHsT Ta  TaeMHUYOCTi.  BiH
(CKUTTELCHTPUYHUI», TOMy Y Mypakami HeMae Ba)KKOTO IECHMi3MY,
BiH MEPEKOHAHMH, IO KUTTS HIKOIM HEe OyBa€ OJHOCTOPOHHIM —
MPOCTO MPEKPACHUM UM TIPOCTO KAXIUBUM, Tpeba OyTH BIIbHUM BiJl
Yy»O0ro BIUIUBY 1 3anumatucs caMmuM coboro (Kaspkud, 2008).

Y JiTepaTypO3HaBCTBI HAroJIONIYEThCS HA MPOOJIEMHOCTI,
¢bigocodebkiii rMOUHI Mpo3u NuUchbMeHHHMKA: «CBIT CKIamHUH, y
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HBOMY HapOCTa€ Xaoc, i JIOAW X04yThb (pyHIaMeHTalizMy, L0 Ja€e
MPOCTi BIANOBIMI Ha 3alUTyTaHI CKJIagHI TUTaHHA. Y JIOJEH He
BHCTAYa€ EHeprii QyMaTd CaMOTY)XKH, iM IT000a€Thes ITyMaTH y
3ano3uyeHuX MOHATTAX. COJOAKY IyKEpOUYKy JIETKO MPOKOBTHYTH,
BOHA HIOW I1ae EHEpriio, aje HaBpsIA YW KOPHWCHA IS 3I0POB'SH
(Mypakawmi, 2009).

Amnanizytoun Qinocodcbki yCTpeMIIiHHS SMOHCBKOTO aBTOpa,
K.O. Tkauenko ta B.4. [TorpiOna 3a3Ha4aroTh, 10 BiH CHHPAETHCS HA
IMIMPOKUI THTEPTEKCT aMEepPUKAaHCHKOI, €BPOIMEWCHKOI JiTeparypH,
¢inocodii, momirekonomii (Hazani @.C. Qimmrepansa, Ix. Kepyak,
k. Konpan, V. Hlexcmip, JI. Keppomn, I. Kant, K. Mapkc). Ane
HalOUTBII 3aTpeOyBaHUM 3 YCiX NMHCEMEHHHWKIB y Mypakami craB
@. JIoCTOEBCHKHIA, [0 TOBOPUTH PO €CTETHYHE TSDKIHHS STIOHCHKOTO
aBTopa 70 (QUI0CO(pIYHOCTI, ICUXOIOTi3My, eMomiiHocTi (TkadeHko,
[Morpi6na, 2010).

E. IIpacon mpoanamizyBanma mpo3y X. Mypakami B KOHTEKCTI
poMaHy aHriiiicekoro nuchMeHHuKka J. Mitduenna «Con No 9».
Binznauarotbes TpauuiiiHi MoTHBH Y Mypakami: BTeda Bij Oarbka,
MotuB Jlpyroi cBiTOBOI BiiiHHM, MOTHB BOJHW (CIpara, piuku, MOBEHI,
NOCYXH, 3HEBOJHEHI KOJOAsA31); MOTHB «3a4apOBaHOI TOpW» —
CaHaTOpIHOT 30HU JUIA TPUPEUYCHUX XBOPUX; MOTHB 3alli3HUYHUX
CTaHIIiif; MOTUB Oeciu 3 KOTaMH; MOTHB (DeTHINM3AIlii YacTHUH Tiia
aromuad i T.11. (ITpacom, 2014: 136-138).

CrnoBo «iHTepMenia», sk 3a3Ha4aB J[. XirriHc, 3’sIBISEThCS B
npaigsix Cemroena Teitnopa Kombpimka B 1812 pomi came B #Horo
Cy4acHOMY 3HAa4Y€HHI — JUIsl BU3HAYEHHS TBOPIB, SKi KOHIENTYaJIbHO
Halexxath 110 Bxke Bimomux Mmemia (Higgins, 1966: 40). Cporoani
Teopis 1HTepMEeiaNbHOCTI HaWYacTille BUKOPHUCTOBYE TOHSTTS
«Mefia» y TppOX 3HAUEHHsX: 1) K KOMYHIKaTHMBHHUI KaHal — cHOCiO
nepenavi iHpopmarii; 2) sk 3acobu macoBoi iHpopmarlii Ta ixHil
3B'SI30K 13 TEXHOTEHHUMH TIPOIIECAMH Y CyYacHIi KoMmyHikarii; 3) sk
3HAaKOBY CHCTEMY, KOA. Buie mepeniueHi BHU3HAueHHs Menia He
cylepedars OfHE OJHOMY, a, HaBIaKH, JONOBHIOOTE. Haifuacrinie B
IHTepMeIalIbHIX JIOCHIKCHHSAX 3YCTPIYAEThCsl PO3YMIHHIM Mejia
SK CEpPEJIOBHUIIIA, Y MTPOCTOPI SKOTO BHPOOISIOTHCS, ECTETH3YIOThCS Ta
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TpaHCIIOITECS KynbTypHi koau (Higgins, 1966: 31-60). Lle cmoci6
B3aeMomii Memia, Koiw iH(OpMAIliiiHI TMOCEPEeIHUKH HE TIPOCTO
3'€MHYIOTBCSI B OJHOMY TIPOCTOpPi, a B3a€EMOJIIOTH, BIIHMBAIOTH,
TpaHCHOPMYIOTbCS Ta BUAO3MIHIOIOTH OJIMH OIHOTO.

[HTepMeEmianbHICTE — MOHATTSA IMHPOKE, IO BKIIOYA€E Pi3HI
MiABUAN, 3 SKUX TPOBiAHMM y Mypakami BuCTymae exdpasuc abo
ekdpasa (UUTYBaHHS, PEMIHICIICHII, PUTMIYHI Ta KOJIOPUCTUYHI
acomiamii, xapaktepucTukd Tomo). CydacHi JiTepaTypo3HaBLi —
T. ApryxoBu4, JI. I'emnep, JI. T'enepamrox (I'emepamiok, 2011),
T. boecyniBcbka (Exdpazumc, 2013), . FOxmmyk (FOxumyk, 2015:
155-160) — exdpaszuc BH3HAYAKOTH SK (YHKIIOHAJIBHY CKIIAJOBY
IHTEpMEIialbHOCTI Ta  IHTEPTEKCTYalIbHOCTI, SK  BHPaKCHHS
BisyanpHOi oOpasHocti (representation of visual representation),
PO3YMIIOUH i Bi3yaJabHOI 00pa3HICTIO HE TIJIbKU TBOPH MHCTEIITBA,
ane W OyIb-KMH IHIMKA TpeAMET 300pakanbHOi peanlbHOCTI
(apredaxr), cTBOpeHHA JFONMHOK — (hoTorpadii, KapTH, peKIaMHi
300pakeHHs Tomo. OmMUC TBOPY MHUCTEUTBA — MY3HYHOTO,
JKUBOIIMCHOTO, TAHIFOBAJILHOTO, KiHO, BHHUKAIOUW Ha CTOPiHKaX
IHIIOTO, TOOTO CIIOBECHOTO BH[IY, IOCHIIIOE XYIOXKHE CIPUHHATTS
YyHuTaya, JO3BOJISE 3aHYPUTHCh Yy MOpE 3BYKOBOI Ta Bi3yalbHOI
KynbTypu 1 o6pasunocti (Caduff, 1998), (Gier, Gruber, 1997),
(Odendahl,  2008), (Mdller, 1996). S IOxumyk  mmie:
«Exdpasuc/ekdpaza — MUCTEIEKHI IPUHOM, B OCHOBI SIKOTO JIE)KHUTh
MPUHIIMIT IHTEPCEMIOTUYHOTO MepeKay i SKHi TOeHYE B cOO1 prch
IHTepTEeKCTyalbHOCTI (IIUTYBaHHS; HACIiAyBaHHA CTHIO, (HopMm) Ta
IHTEpMeiabHOCTI (B3a€MO/IisI CIIOPIAHEHNX BUIIB MHUCTENTB). OTXe,
KPUTEPiSIMU JIJIsl TIPOBEACHHS JIeMapKaIliifHOT JiHIl MiX 3BHYAitHUM
omucoM  pedepeHTa Ta  ekppaswcoM  MarwOTh OyTH  TaKi
XapaKTepUCTUKU: EKCHPECHBHICTh (BHPa)KaJIbHICTH), HapaTUBHICTH
(3MicT moii B KOHTEKCTI PO3MOBII 1 OB I3aHUH 3 IHTEPIIPETAILET),
pelpe3eHTaTHBHICTh  (BIATBOPIOBAHICTE)  Ta  IMaroJOTiYHICTh
(obpasnicte)» (FOxumyk, 2015: 155).

Knacudikauii K.C. Bpayna (Brown, 1948), C.I1. Lllepa (Scher,
1998), B.Bomepa (Wolf, 1998, 2002) BHOKPEMIIOIOTH
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(dbyHIaMeHTa bHI acCHEeKTH B3a€MO3B'SI3KY JIiTepaTypd Ta MY3HKH,
PO3IIMPIOIOTh TPATUIIIIHE TOHATTS «MY3WYHOCTI» JIITEPAaTypHOTO
TEKCTy 3 TOYKH 30py My3WdHux ¢opm Ta TexHik. OmHieo i3
HAfOIIbII OOLUIBHMX IS BHUCBITIAEHHS JaHOI JOCIIIHMIILKOI
mpobileMn MO)KHa BBaxard, ciigoMm 3a . FOxumyk, Tumosmorito
iHTEepMeianbHOCTI, 3ampornonoBany E.B. Slienko, sxka moxe Oyth
BUKOpUCTaHA JUIS JITEpPaTypO3HABYOTO BHBYCHHS YyCiX BHIIB
MUCTEITBA Y SKOCTI iHTepMeTianbHuX. HaykoBelb BUALISE TaKi THIIN
exkdpasuciB: 1) mpsAMi Ta oOIOCepeAKOBaHi; 2) TOBHI, 3TOPHYTI Ta
HynmbOBi;  3) MiMeTHYHI Ta  HeMiMeTH4Hi; 4) 3a pedepeHTOM
(’KMBOTIMCHI, apXiTEeKTYpHi, KiHO- Ta (OTO- TOIIO); 5) EKCIUTILUTHI Ta
IMIDTIIUTHI; 6) 32 aBTOPCHKOIO TPHHANEKHICTIO (MOHOJIOTiIYHI Ta
nianorigi); 7) UMUTICHI Ta TUCKPETHI; 8) MPOCTi Ta ckiajeHi; 9) 3a
YacoM TIOSBU y TeKCTi (TMEpBHHHI, BTOPHWHHI, HYJIbOBI Ta
Mikpoekdpasuc); 10) TecCKpUNTHBHUH, TIIyMaqYHUH Ta ICHXOJIOTTYHHN
(urt. 3a: FOxumyxk, 2015: 159).

Mera crarTi. Y JOCHKCHHI MiJ] KyTOM I1HTEPMEIiIbHOCTI
aHanizyrThess pomanu X. Mypakami «HopBe3bkuii J1ic» (HanucaHuid
y 1987 p.) ta «Kadpka nHa mmsxi» (Hanmucammii y 2002 porri).
BiamoBigHO 10 TOCTaBIEHOI METH MOCIHIKEHHS, IependadacThCs
BUDILINTH Taki 3aBIaHHS: BUSBUTH BEKTOpW iHTEpMEIiabHOT
iHTeprperamnii TekcTiB X. Mypakami; BHU3HAUWATH IHTepMemiallbHY
MO3ai4yHicTh y pomMaHax X.Mypakami: mianor i3 KHBOITUCOM,
MY3HKOIO, JIITepaTyporo; JOaTH YSBIEHHS NpO IIHHICHY i€papxiio
BUJIIB MUCTEIITBA B CYYacCHil cHTyallii KpU3M JITEpaTypOLECHTPH3MY;
nJocrianty (OpMHU BIUIMBY iHTEpMENiadbHOCTI Ha YUTada y pOMaHax
X. Mypakawmi.

B OCHOBYy MeETOAMKM JaHOTO JAOCIHi/PKEHHS MOKIAJEeHO
CUCTEMHHUI miaxin 3 eJeMEeHTaMHu MIOETOJIOTIYHOTO,
KOMITapaTUBICTCHKOTO, TICHUXOJIOTIYHOIO, KYJIbTYPHO-ICTOPHYHOTO,
TEpPMEHEBTUYHOTO Ta CEMIOTHYHOTO METOJMIB, sIKi 0a3ylOThcs Ha
mpansx O.M. JlotmaHa, €. ®apunn, A.A. Xan3zeH-Jlese,
10. Mromnepa, E. I'yccepnsi, M. Mepno-Ilonti. Metononoriuna
HEOJTHOPIAHICTh 00YMOBJICHA CIEIU(IKOI MOJACPHICTCHKUX POMaHIB
X. Mypakawmi.
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Buknan ocHoBHoro wmarepiaiay. ['onoBHi repoi pomaHiB
X. Mypakami — MONOAI JIOAM, SIKIi HAaMararoThCS 3HAWTH CBid
KUTTEBUM [UIAX, MOOyZyBaTW CUCTEMY BIIACHHUX O KUTTEBUX
niHHocTedd. Ha mepmmii miaH BUCYBAlOThCS HarajibHI MPoOJeMH
MOJIOJIOTO TMOKOJIHHS: 10 poOWUTH Jalli, 9oro MparfHyTH i, TOJOBHE,
3apamu 4doro. Pomanm «Hopmespkuii mic» Ta «Kadka Ha MUIDKI»
BIITBOPIOIOTh 3MIHM Yy CYCIIIBCTBI Ta MOYYTTS PO3TyOJIEHOCTI
srmoHIiB y 1970—80-1i poku. 3arajabHOI0 PUCOK I[LOTO TOKOIIHHS
CcTalla  BIACYTHICTP  Kap’€pHHX Ta  TONTHYHUX  aMOimii,
MEPEeKIIOYeHHs] yYBarum 13 30BHINIHBOIO CBITy Ha BHYTPINIHIMN,
YyTTEBUH, 30CepeKEHICTh Ha eMOLIIHHIN CKI1aJ0Bili 0COOMCTOCTI.

Poman «Kadxa ©Ha mmsoki» posmoBimae Tpo HEBETUKHAN
Bipi30oK kuUTTA mimriTka Kadkw, sKuil, TiAKOPSIOYHCH CBOIM
cTpaxaM Ta TMEpeauyTTsM, BUpilIye BTeKTH 3 JoMy (Mypakami,
2006). BuctpaxaaHa i cIjlaHOBaHa BT€Ya MOJIOJIOL JIFOJIUHU 3 PITHUX
KpaiB BiIKPUBAE JOJCHOCHI 3yCTpidi, MOMAIl MICTHYHOTO XapakTepy, i,
SK HaJCKUTh POMaHy BUXOBAHHS, 3aKiHUYETHCS TOBEPHEHHSM «JI0
camoro ce0e», TOOTO YCBIIOMIIEHHSM BiacHoro «S» ta BUOOpOM
MOJAJIBIIOrO JKUTTEBOrO IUIAXY. [HTpHUryI0HOI0 € MaHepa po3IoBili
aBTOpa: L€ «IOrisiy 3cepeduHn». Bcee, mo BigOyBaeThcs abo He
BiZIOYBAa€ThCSI 3 TOJOBHUM TIepOeM (OCMUCIIOETBCS SIK HMOBIpHE),
300pakeHO Kpi3b MPU3MY HOTO MiICBiIOMOCTI.

Exdpaszuc apxiTekTypu, KHUBOIUCY, IHTEPMEIUIbHICTE MY3HUKH
Ta IHTEPTEKCTYalbHICTh IIUPOKO TMpEACTaBlIeHI B  pOMaHi
X. Mypakami «Kadpka Ha mwpki». bateko Kapkum — ckymemrop,
XJIOMMYMK 13 OTUTHHCTBA 3BUK A0 Bi3yaJIbHUX IUIACTUYHUX XYAOXKHIX
oOpa3iB. BiH TOHKO BiguyBae HasABHICTh YOpHO-OiOI  abo
KOJIODUCTUYHOI TAaNiTPW y HABKOJUIIHIA TPUPOMAl, Y >KUBOITHUCI.
[orpanuBmm no Oyaunky Komypu, BiH Big3Hauae Kpacy HOro
apxXiTeKTypH, 3a0KPYIJICHICTh JIiHIH, INIABHICTh CXOMAIB Ta MOPYYHIB,
3pyYHICTh Ta OpraHiYHiCTh penbedHUX MeOmiB. Ane y Mypakami
apxXiTeKTypHHH eK(pa3uc 3aBXKIW HEce ICHXOJOTi3M 1 dYacTto —
apamatu3M: «Y OyIOWHKY TSDKKO IMOBHCHA THIIA. Y HIA — IIEemHiT
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Jrofed, IO HE HApOAWIMCS, IMXaHHA TUX, XTO He XwuBe. S
O3UpHYBCS, 3aBMep 1 raudine BauxayB» (Mypakawmi, 2006: 3).

OpHa i3 CIOKeTHHX JiHIM poMaHy MOB's3aHa 3 00pa3oM KiHKH-
«Matepi» — koxanku Caeko Ta 3 1 mamM'aTTIO PO KOXaHy JIIOAWHY,
BOUTY y BUNAnKoBiil Giiimi. [i m000BHI HepexuBaHHS BTiNEHi y
€IMHOMY 300pa’keHHI KOXaHOTO — y KapTuHi, aky Kadkxa ymoBHO
HasuBae «Kadka Ha twpkin. Kaptuny komuch ctBopumima Caexo,
HIOHOYI ii TyKJIMBa AylIa OPUXOAUTH 0 KaOiHEeTy MeIuTyBaTH Oinist
kaptuan. Ha Hiif 300paxeHnii O6eper Mops, Ha MiIaHoMy Oepesi B
MIC3JIOHTY CHIWTh XJIOITYHMK, BIH IUBHUTHCS B JajiediHb, MOPSA
posramryBaBcs cobaka. CBITHTH COHIlE, MOpe CIOKiiiHe, KapThUHa
BUIIPOMIHIOE  CIIOKiM, 1macTs, Hacomomy. BoHa — cuMBOX
YMHUpPOTBOPEHHS, MOYIIEBHOI Ta TIJIECHOI TapMOHil JIOAWHUA Ta
npupoan (Mypakami, 2006: 51). OO6auuYs XJOMYMKa HAMOJOBUHY
3akpuTe TiHHIO, 1 Kadii He3abapom mo4nHae 37aBaTUCS, 10 XJIOMYUK
— 1Ie BiH, aJie B SKOMYCh iHIIOMY XUTTi. KapTiHa crae BimmpaBHOO
TOYKOI po3moBiAi mpo Caeko Ta ii koxaHoro. KpiMm croxerHoI,
KapTHHA I'pae i MCUXOJIOTIYHY PoJib Y po3kpHTTi Apamu Caexo. JKinka
napye kapTuay Kadii mepen cMepTro i3 3aroBiTOM: SKIIO HE 3HAEI,
SIK )KUTH 1 IS 4OTO — TUBHCH HA KaPTUHY.

— AJe st TaK i He pO3yMilo, B YOMY CEHC KHTTS, — CKa3aB sl.

— YV ToMy, o0 AUBUTHCS HA KapTHHY. CIyXaTH IIyM BiTpY.

51 KUBHYB r'OJIOBOIO.

— Cnm, — cka3aB Bopona. — [IpokuHeIics: 9acTKOI0 HOBOTO CBITY.

S1 3acHyB. | mpokMHYBCS 9acTKOO HOBOTO cBiTy (Mypakawmi, 2006: 137).

Jns Kadxu kapTuHa crae anogeo3oM MIBUAKOILUIMHHOTO, aje
He3a0yTHROTO MIACTS Ta TapMOHIl, a Ha JKUTTEBOMY MUISXYy —
JIOTIOMOT OO i/ Yac JYIIEBHOI KPU3H Ta PO3ryOJIEHOCTI y BUOOPI.

Hnsa X. Mypakami iHTepMeianbHUM YMHHUKOM ITOTIMOJICHHS
o0Opas3iB crae My3uka. CaM TMCbMEHHUK BIJOMHUH SK 3aTSTHH
MEJIOMaH 1 KOJIEKI[IOHep, KOJIHCh OYB BIIACHUKOM Jika3-0apy, 310paB
yZI0Ma BEeNMKY KOJEKILio IuiaTiBok. Bin BiB rogunne moy Ha Tokyo
FM mpo 3axigHy My3HUKy Ta CyOKYyJIbTYpHU IKa3y, POKY, IOI-MYy3HUKH,
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Jie TPaHCIIOBAIUCH ClieliadbHO MiAiopani HuUM 10 THUCSY MY3WYHHX
TBOpiB. llloy Oyr0 Ayke MOy IIpHIM.

I'epoi iforo pomaHiB ciyXaroTh, TParOTh, HACIIBYIOTh yC€ — BiJ
Openka Cinatpu ta Ensica Ilpecmi mo Mouapra i Berxosena.
OO0unBa pomMaHW TPOHHU3aHI OE3MIYYI0 MY3HWYHHX CHMBOIIB, IO
MPOXOMSITHh KPi3b BECh TBip, BU3HAYAIOTh HOTO 3araJIbHUN HACTpiH, a
YacTO HaBiTh CIOKETHY JiHif0. Y pomani «Kadka Ha mspki» e
nuHaMmidHuUB 1 cBaTkoBuil «Epurepmor» beTxoBeHa 1 coHarm
Iy6epTa. IIpo conaty pe-maxop P. lllybepra posmoimae koxera i
npusatens Kadxu Ocima, skwii JOOWTH TaHATH HA aBTIBII T[T
Iybepra:

— BoHa ocobnuBa, y Hiif € Te, YOro HeMae B iHIINX, Yepe3 0 MOYHHAIOTh
J3BEHITH CTPYHH JyILIi.

— I Bce x Taku mikaBo: yomy BH ciyxaere [llyoepra? OcobmuBo 3a kepMom?

— 51 Bxe ka3aB: BukoHaHHs [llyGepra Maibke 3aBXI¥ HEJOCKOHANIE, TaK UM
iHakme. Taka HEZOCKOHANICTh — KOHIIEHTPOBAHA, BUCOKOTO INTHOY — Ja€ MOIITOBX
CBiZIOMOCTi, CTUMYJIIOE yBary. A KOJH IIeII i CIyXaem IIoch ifeanbHe, Ta e U y
icaTbHOMY BHKOHAHHI, €IMHOMY Ta HEIIOBTOPHOMY, TaK 1 XOUEThCS 3aILTIOIIUTH 04Ul
Ta TIOMEPTH Ha MicIi. AJie B COHATI pe-Makop, AKIIO MPUCITyXaTHCs, MOKHA BIOBUTH
Ty MEXY, 3a SIKOI0 — MeXa JIOJChKHUX JAisHb. [lounHaen po3yMiTy, o JOCKOHAIIICTh
3HAXOJUTh CBOE BTUICHHS JIMIIE 3aBIsIKH OE3MEKHOMY HAarpOMaJUKEHHIO
HenockoHanoctel. | e MeHe Hanmxae. Lle My3uka, 10 KMIAa€ BUKIHMK iCHYIOYOMY
HOpSAKY pedeit, namae ioro (Mypakami, 2006: 33. Tlepexnan miit. — H. Bensip).

Tak, yepe3 my3uky Ocima TifcTynae 10 pO3MOBH MPO CBOIO
«HEIOCKOHANICTB» 1 HETPAAUIIHHICTE: BIH CMEPTEIbHO XBOPHIA,
KOKHOT MHTI MOK€ ITOMEPTH, TAKOXX BiH CXWJIBHHI JI0 OJJHOCTATEBUX
CeKCYalbHUX  CTOCYHKIB.  JlyMKa  mpo  «HarpoMajKeHHs
HEJIOCKOHANIOCTE» Yy OJKUTTI MouYMHae 3acrnokoroBath Kadky,
BPIBHOBa)Ky€ HOTo OYHTIBHUH XapakTep.

Mysuka Caexo y pomani «Kadka Ha IUBDKD» OmMCaHa SK
HiXKHa, M'sKa, TapMOHIMHA: «...3HOB 3a3By4ajia Ta caMma rapHa
MEJIOZisl, TOBEPTAIOYM CIIyXadiB y CBIT TapMOHIi Ta JIOJICBKUX
cumnarii» (Mypaxkami, 2003).

Hns  «HopBe3pkoro micy» HAacKpi3HOIO TEMOIO cTaja
oJHOMMeHHa micHsS Opurancekoro Typry bitns (The Beatles).
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Edpactryni  BKJIIOYEHHSA, TOB'SI3aHI 3  MY3HYHUM  TBOPOM
JBEPIIYIbCHKOI YeTBIpKH, HECyTb y pomani «HopBespkuii micy
Kimbka  (yHKIIH: TCHUXOJNOTIYHY, KOJH TICHS, BIUIMBAaIOYH
Oe3mocepeIHBO Ha TOJIOBHOTO TePOsi, BUKIMKAE B HHOTO MEBHI MO,
abo0 03BOJISIE TIOBHIIIE PO3KPUTH YUTAdeBI HOTO CTaH; CHMBOIIYHY,
KOJIM 3aBJIaHHSM ITICHI € BIUTMB Ha CBIJIOMICTP 1 Ha IHTENEKT YHATaYA.
Ane nadioueBnigHima 3 QyHKOIH — crloxeroTBopya. Came TEKCT
«Norwegian W00d» cTaB CTpHKHEBUM CIO)KETHHM MOTHBOM POMaHY.
MypakaMmi B3fB TI€BHI MOTHBH TiCHI 1, TIO-CBOEMYy iX
NEPEOCMUCIHBIIH, 3HAWIIOB TPOSBH CAaMOTHOCTI, MOHEBIPSHHS Ta
HEPO3/IIJICHOTO KOXaHHSI.

[licas posmoBimae TpPoO MONOAOTO XIOMIA, y SAKOTo «Oyna
niBuMHA, a00, CKopile, 1e BiH OyB y HEi»:

I once had a girl
Or should I say, she once had me?.. (The Beatles)

TyT mpucyTHI# MOTHB HEPO3IIJICHOTO KOXaHHS, «i OyB il
XJIOIIIEM, ajie BOHA He Oysa Moero miBunHOO» (Mypakami, 2003). ¥V
MEPEOCMHUCICHOMY MMCbMEHHHUIIBKOIO CBIJIOMICTIO KOHTEKCTI HAEThCS
came mipo repointo Haoko. ¥V Hei Oy BaranaGe, aje BoHa HIKOIH HE
Oyna #oro MiBYMHOIO, a caM BiH, 3TaJylOud CTYACHTCHKI POKH, 3
ripkoToro 3a3Hauae: «BoHa MeHe HaBiTh He Jo0wia» (Mypakami,
2003: 18). Cepue 1l maBHO Oys0 3aifHATE IXHIM CHUIBHUM IPYroM —
Kimsyki. ¥ tekcri Bipuia «Norwegian Woody, nanucanoro ITonom
MakxkapTHi, € Yeprosa BiIIOBiHICTh:

She asked me to stay and she told me to sit anywhere
So | looked around and I noticed there wasn't a chair... (Mypakawmi, 2003: 18).

BaranaGe, 3anpouieHuii y MajJeHbKMH TICHMH CBIT JYIIEBHO
3paneHoi Haoko, He B 3M031 3HaiTu cobi micie. He orpumaBiiu Bin
JIBYMHU B3a€MHOCTI, JIPUYHUIM Tepoll micHi BiTn3 BpaHmi cranroe
KiMHaTy. BaraHa0e KiMHaT He CHAIOE, alleé TaKOX I0-CBOEMY
JNeCTpyKTUBHHMH. BiH 3akujae HaBYaHHsS, HE CIIUIKYEThCS 3
OJIHOJIITKaMHU, KpiM posnycHoro HaracaBu, pasoMm 13 sSKHM
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HaMaraeTsCsl 3a0yTHCh Yy 3yCTpiduax 3 Majo3HAOMHMH [iBYaTaMH.
3ycTpidyi THMYAacOBO JONOMAararOTh MOCTAOWTH TSHKKE MOYYTTS
CaMOTHOCTI, aJIé 3r0JIOM CITyCTOIIYIOTb.

OxpeMo cmig 3BEepHYTH yBary Ha Ha3By KHHUTH. Yomy
Mypakami obpaB came «HopBespkuit mic»? Skmo posiOpatucs B
TICHI, TO BCS il TaM BiOYBa€ThCS Y KBAPTHPI, 1 JiC, JepeBUHA TaM
30BCiM Hi 110 yoro. CnpaBa B TOMY, IO CJIOBOM WOOd B aHTJHCBKIiH
MOBI Ha3WBalOTh HE JIMINE JIC, a W JepEeBUHY caMy IO COOi.
Norwegian wood y 1mbOMy KOHTEKCTi — CJICHrOBa Ha3Ba HOPBE3BKOI
COCHH, MeOIsIMH 3 AKuX y 60-Ti poKM OpHTaHCHKI JiBYaTa 4YacTo
oOmamroByBanu cBOi KBapTupd. Sk moscHioBaB mi3Hime [lon
MakkapTHi, «ie Oyna cIpaBai COCHa, Jy)Ke JeleBa CocHa. Aue
"memeBa cocHa" He Haikparna HasBa i micHi» (Miles, 1997: 270).
Ane Tomi YoMy pomaH Ha3uBaeTbcsa came «Hopyeelr Ta Mopi»
(HopBe3bkwii Jic), a He «HopyBseit Ta kary» (HopBe3bki Mebii)? CeHe
TyT He JHWIle B eCTEeTHYHIH Kpaci HazBu. Mypakami TIHOOKO
I[IKABUTHCS SITIOHCHKOI Mi(hoJIOTIE 0, BIUIYHHS SIKOI € B 0arathbox
Horo TBOpax, a B TaKuX 5K, HaNpuknaj, «llomoBaHHsS Ha OBELb» a0o
«Toxiliceki nereHan», Mi(OJIIOTIYHIA MOTHB CTa€ KIIOYOBHM. Y
ATMOHCHKOMY (DOJBKIIOP] JIiC HAAUIEHUH MICTUYHMMHU CWJIAMH, IIe
JKUTIIO JIEMOHIB 1 MPUBHIIB, AYUI, 110 3a0JyKaqu. Y caMoMy poMaHi
HEMae MpsAMOro MioJIori3mMy, aie MICHEMEHHHUK BTIIIOE ioro xiba mo
«TOODKHO», Y BUTJISAI HEBEIMKUX HATSKIB, 3iCTaBlieHb, BpPaXKeHb
TOJIOBHOTO Teposi. Tak, JiKapHs Jjsl HEBUIIKOBHO XBOPHX «AMipey,
0 BiJJOKPEMJIFOETBCS BiJl METYIUIMBOrO TOKIO HHU3KOI JIICOBUX
MacuBiB, BHIUIAJA€ 1 copuiiMaeThcs Bartanabe 30BciM  TI0-
0CO0JINBOMY, ISl HBOTO 11€ HEMOB IHIIMU CBIT», «HIOW MPUJIETIB Ha
IUIAHETY 3 1HIIOK CHIIOK TsoKiHH (Mypakami, 2003: 211).

[licHst HABMHUCHE MOB'A3YETHCS 3 MOXMYPHUM APIMYUHM JICOM, 3
OOTSKJIMBUM BIIYTTSIM CAMOTHOCTI 1 O€3BUXO/I1, YOTO, PUPOIHO, HE
Oyno Ha aymui y bitms, ane € y Mypakami. Houamu Haoko uye
roJI0CH, 110 IOJMHAIOTH 13 Jicy, BOHA 4ye nmomepiaux Kinsyki Ta cBoio
cecTpy, AKi KIM4yTh ii 70 cebe. | Koyu 3pemToo BOHA HABAXKYETHCS
Ha CaMoryoCTBO, TO BHpYyIIae came 10 Jicy. MoxxHa 3poOuTH
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BHCHOBOK, 1110 W0O0d B JgaHOMy poMaHi — me came Jjic. I'ycruit i
NOXMYpHUH, 3aryOMBIINCH y SKOMY, Ha3al MOKHAa BXKE HIKOJIU HE
noBepHyTHCsA. Ha3Ba micHI B KOHTEKCTI pomaHy HaOyBae HOBHUX
koHTaminamii. Ile ®Bxe He «Norwegian Wood» JleHHoHa Ta
Makkaptai, 1e «Norwegian Wood» JlemHona, MakkapTHi Ta
Mypakami.

BesnocepeqHpo y TEKCTI My3W4HHUH eKkdpasuc 3ycTpidaeThCs y
BCiX BU3HA4YeHUX HaMmH paHimie (GyHkuisx. [IpoBigHOIO € cHMBOJIIYHA,
Tako)Xk TpHCYTHI  (imocodcrka, TCHXOJOTIYHA, BHKpUBaJbHA,
MEIWTATUBHA, CIOKETHA, CTWIICTUYHA  (PYyHKOIIT  MYy3WIHOTO
ekpasucy B pomani. My3uka y TBOpi JIOIOBHIOE, MOIU]IKYE,
CHHKPETH3YE, «TiOpumu3ye»  JAeTanmi  XapakTepiB, HACTpPOIB,
NepeKUBaHb.

3 KOXXHHMM 3 OCHOBHHX TepoiB y Mypakami NoB'si3aHHid IEBHUN
MY3UYHHN kaHp. TOMYy «3BY4YaHHSD» KOKHOTO BiIOMOTO IIHPOKOMY
3arajly MY3UYHOIO TBOPY HAKJIAAae€Tbcs HA 3MICT 1 IOYYTTS,
OKpeclieHI MHCbMEHHUKOM. X. Mypakami BHKOPHCTOBYE [UIS LLOTO
MEPEBAKHO HYJIbOBHI eK(pa3suc, HE Jar04d PO3TOPHYTHX OIUCIB
MY3UYHHX TBOPIB, 2 00OMEXYIOUUCHh HATAKAMH, TTOO1KHUMH 3raJIkKaMH,
1 YWTadeBi HAJIEKHUTH CAMOCTIHHO pO3MI3HATH 1 IHTEPHpPETyBaTH
3agym. Lle cBoro poay IMIUTIUTHHNA Jiajlor 4MTa4a 3 aBTOPOM,
PO3YMIHHS SIKOTO nependavae 3HaHHS 3raJJaHuX TBOPIB, OTXKE, MOXKHA
TOBOPUTH PO MIMETHYHY IIPUPOAY eK(pazucy.

3 My3uuHUM eK(Pa3HCcoOM MH CTHKAEMOCS BXKE Ha IOYATKY
icTopii, konu Bartana0e, cuisiam B Kpicii aBianaliHepa, 4ye TUHAMIKA
«Norwegian Wood». IlicHa BUKIHKae B HBOTO OOJICHI 3rajikH,
HmigHIMAaI4YM 3 mam'sTi XBOpoOIMBI emizoau MuHyjoro: «l 1is
MENOis, SK 3aBkad, po30ypxaia wmeHe.. [1lo60 romoBa He
PO3KOJI0NIACS Ha YaCTHHU, I HAXWJIMBCS, IPUKPUB OOTHYYS JOJIOHIMU
i 3aBmep..» (Mypakami, 2003: 9). Takum mnpuitomom Mypakami
eMOIIIHO 3a0apBIIIOE TICHIO, TOB'S3yE€ 11 3 TpariYyHUMHU TOISIMH.
XUMepHHA 3MICT MICHI MPO HEBAATY 3yCTpiy i3 JIBUMHOIO IHTPUTYE
YuTaya, 3BUTBHAIOYM MicIle JUIs 30BCiM iHIIOro 3micty. HactymHoro
pa3y Mo MCHI0O MU YyeEMO BXe B «AMipi», koaun Haoko mpocuthb
CBOIO CYCiJIKY BHMKOHATH ii Ha ritapi. Y Haoko MiCHS BHKJIHMKa€e
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acomiamii 3 caMoTHICTIO Ta Oe3Buxinaro: «[Hoxl ciyxato i MeHi cTae
HecTepnmHO cyMmHO. He 3Haio, Womy, ame MeHI 37a€Tbes, MO
3abnykana B ApiMydoMy Jici, — cka3ana Haoko. — Sl omHa, TemHO i
XOJIOJTHO, HIXTO He Mpuiizie i He Bpatye » (Mypakawmi, 2003: 144).

[TucemeHHNK aKTHBHO BUKOPHCTOBYE cucTeMy
IICUXOJIOTIYHUX SKOPIB», e AKIp — «Ie Meska iHdopMarlis, oopas
abo [is, fKi 3ayCKarOTh IIUTKOM BU3HAYCHWN U JAHOI JIIOJMHU
acouiaTuBHUM nanmioxkok peakuii» (Ilcuxomoriyni). Ha meperuni
CMHCJIIB My3UYHOTO TEKCTY Ta JITEPAaTypPHOTO MU OTPUMY€EMO JESKUH
TPETii 3MICT, SKAW aCOILIATUBHO MPHB'SI3YETHCSA JO MOMEPEIHHOTO
3raJlyBaHHs, a IPY NOAAIBIIOMY BUKOPUCTaHHI BTOPUHHUH eKdpasuc
HE CTBOPIOE HOBOTO CMUCILY, a TIOBEPTAE HAC J0 TPETHOTO 3MICTy Ta
HOB'SI3aHOTO 3 HUM CTaHy TepOsl.

[lle BupasHime me mpocTekyeTbesi Ha npuknaai «Waltz for
Debby» mkazoBoro miamicra bima Eamca (Bill, 1962). Bmepiie
PUTMIiUHA, €KCIIPECHBHA 1 XBWIIFOIOYA PKAa30Ba MEJOJisl 3BYYHThH Ha
IHI HapopkeHHs TepoiHi Haoko, xonmm Baranabe mowyne momiuaTtu
nuBa B 11 moBeninmi. [le 3akiHUMTHCA 11 ICTEPUKOO, BiAYalyIIIHOO
IHTUMHOIO ~ ONHM3BKICTIO Ta MOJAJBIIOK TYIIEBHOIO TPaBMOIO
niunHA. ToMy, Konu B moctoMy posfini Baranabe HaBigyeThcs B
«AMipi» 1 3HOBY ciyxae «Waltz For Debby», He TibKH B HbOMY
caMoMy, a W y 4YHTaya TIPOKWAAIOTBCS CIIOTagu Tiel Houi
JMBaISTHPIYHOT JaBHUHHM: «...] HEBIIOB3i cmiiiMaB ce0e Ha JTyMIIi, 10
KiJIbKa pa3iB KpyTUB IO IUIATIBKY y JeHb HapokeHHs Haoko. Tiel
HOYi, KOJIM BOHA TTIaKana, a s ii obiiima» (Mypakami, 2003: 142).

VY BUKOpHCTaHHI MY3HYHUX TBOPiB Y Mypakami KOKHOMY 3
YOTUPHOX IIEHTPAIBHUX JIHOBHUX 0CI0O BIJIIMOBIAa€ KOHKPETHHIMA
MYy3W4YHHH JKaHp. binbiie TOro, KOXKHOMY MY3HYHOMY KaHPY
BIJIMIOBia€ IMEBHE CBITOBIAYYTTS, TOMY MOXXHA 3pOOMTH BHCHOBOK
PO CBITONIAAHY (PYHKIIIO My3UYHOTO eK(pacucy.

3 Baranabe cyrosocHa mKa3oBa My3uka. BoHa MOKIMKaHa
MOKa3aT HECTIHKUN XapaKTep reposi, CIIOBHEHUI CYMHIBIB, BaraHb,
HepilrydocTi i HeBu3HauUeHocTi. ka3 y Mypakami He acoLitoeThes 3
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YMHPOTBOPEHHSIM a00 BeceNlollaMH, BiH 3aBXKOU MOB'I3aHUN 3
TSOHKKAM BIIYYTTAM KaTacTpoQH, 0 HAOIIKAETHCS.

Crmig TakoX 3BEpHYTH yBary Ha Te, IIO0 aBTOp CIIEI[ialbHO
oOupae HaiOiNpII aBaHrapAHWX BUKOHABLIB Ta EKCIIEPUMEHTAIbHI
TBOpH. IXHe 3aBmaHHS — BHAIMHTH BaraHabe $K O0COOHCTICTH
HE3BHYHY, SK HETHIIOBOTO SIOHCHKOTO CTyAeHTa. Mypakami B
MICJISIMOBI HAa3WBa€ POMaH «y MEBHOMY CEHCi OiorpadiuHuM», TOMY
MOKHA BBakaTH, 110 Baranabe — alter ego aBTopchkoro «si». A
OCKUTHKM CaM THCHbMEHHHK — BiJJOMHI TIONMIHOBYBaY J[Ka30BOi
MY3HUKH, TO 1 Tepoii He MIT He PO3AUIATH NOAi0HI yITog0O0aHHS.

My3uunuii exppasuc Haoko nos’si3anmii i3 My3ukoro bitin3 —
OTHOTO 3 HAaWyNMIOONEHINNX MY3WYHHX KOJEKTHBIB MUChMEHHHKA.
CaM BiH OHOTO pa3y 3i3HaBaBCs, IO i 9ac POOOTH HAIl POMaHOM
«pa3 120 cmyxaB kacery Sergeant Pepper's Lonely Hearts Club Band
Ha MiHimieepi». | skmo BatanaOe — BTUICHHS aBTOPCBKOTO «s», TO
Haoko - imeamizoBanmii o00pa3 [iBYMHH, HAAUJICHHH aBTOPOM
OMU3BKUMU 11 HBOTO PHCAMHU.

[MucemeHHHMK CcynpoBOpKYye 00pa3 Haoko KOHIENTyaJbHUMHU
anpboMaMH OpUTAaHCHKUX pOKepiB. SMOHCHKIM [iBYMHI ii POKIB
Habarato Ommkye Oyiau 6 HaiBHO-nmipuuHi «Please Please Me» a6o
«Help!», ame HaToMicTh BOHA TSKIi€ IO TMICEHB «IOPOCIHMX OITIIIBY,
YacTO CIIOBHEHHX (iTOCOYCHKMMU MOTHBAMH Ta HECTAaHIAPTHUM
3ByuanHsaM: 1ie i «Rubber Soul» (The Beatles Rubber Soul) i Bxke
sragyBanuii «Sergeant Pepper's Lonely Hearts Club Band», i
3HaMEHUTHH «biuit anp0oom».

CuUMBOJIYHUM Yy pOMaHi CTa€ TOPANOK eK(pacTHUHUX
BKIItOUeHb. Tak, y B)XE ONMCAHOMY BHWIIE €Ii30Z1 JHS HAPODKCHHS
Haoko Baranabe 3HaXoauTh y KBapTHUPI HIICTh IJIATIBOK Ta MO 4ep3i
CTaBUTh KOXXHY 3 HUX. OfHaK MUCbMEHHUK 3a3HAyae JJisl HAC JIMIIE
IBl — mepury Ta ocraHHio. [lepmra — «Sgt. Pepper's Lonely Hearts
Club Band» biti3, ocranus — «Waltz for Debby» Bina Epanca. Sk
AKOMIIAHEMEHT BedOopa NOYHMHAETbCA 3 4eTBipku JliBepmyns i
3aKiHUYETbCA JKAa30M, TaK 1 caM Bedip MOYMHAETHCS 3 HECKIHUEHHUX
posnoBineli Haoko, a 3akiH4yeThCsS cCibOo3aMH 1 OO0iMamu 3
Baranate.
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Migopi Ha T IHIIMX TepOiB BUAULIETHCS EHEPTiHHUM
XapakTepoM 1 JIETKOBAXKHOIO TIOBEHiHKOIO. lle TposBiseThCs i B
MY3WYHHX TBOpaX, MIO CIIBBIJHOCATECA 3 HEKO: IION-My3HKa,
TpaguLiiHO MOMyJspHA Y MoJiofi. Briepiie BoHa «3a3By4uTh» Y ACHb
Bisury Baramabe no «Kuurapui Kobasci», xomum mpu 3ycTpidi
xJjonenp moaapye Mimopi Haprucu. bykeT oapasy akTyamisye y
nam'ati micHio «Seven Daffodils» amepukancekoro mom-rypty «The
Brothers». ¥V Hill nipuuHuii Tepoii Kaxke CBOiM AiBYMHI, IO B HHOTO
HEMa€ HIYOTO — Hi TpOIIel, Hi MaeTKy, i BiH MOXXe MOJapyBaTH ii
JIUIIIE TIOMITYHOK Ta CiM HapITUCIB:

I may not have mansion, | haven't any land

No even a paper dollar to crinkle in my hands

But I can show you morning on a thousand hills

And kiss you and give you seven daffodils...(«The Brothers»).

I[roro Bewopa 3By4arts i inmm micHi. Lle 1 «Lemon Tree» Tpini
Jlomeca, sika pO3MOBIZAE iCTOPIO MPO MIACTYMHICTh KOXaHHS, SKE
MOPIBHIOETHCS 3 JIMMOHHMM JICpEBOM, YW KBITH MpPEKpacHi Ta
NPUEMHO TIAXHYTh, aye mioau HemoxmBo ictu. e «Puff the Magic
Dragon» amepukancekoi ¢onk-rpynu Peter Paul & Mary — nerka ta
HalBHA MICHS PO MAJICHFKOTO XJIOIMYHMKA Ta HOTO JpyKO0y 3 YapiBHUM
npakonoMm ITaddom, xmomuuk Bupocrae, 1pyx0a xosaoHe, 00 J0pocii
He MaroTh yacy Ha vapiBHuKiB (Peter Paul & Mary). I HaBiTh konn
TEKCT ICHI cepho3HMi, Ak, Hampukian, y «Where Have All the
Flowers Gone» Ilita Cirepa, Menozis 3aJUIIUTBCA JIETKOK 1
HEeBHOArnMBomo. J[pamMaTMyHa aHTHBOEHHAa TEMAaTHKa IepeiaHa y
CTHJII IMTHAMIYHOTO KaHTPi, B3ATOTO 13 POCIHCHKOTO (hOIIBKIIOPY.

MoxHa 3pOoOUTH BHCHOBOK, II0 MY3WYHa iHTEpMeEIiallbHICTh
o0pa3y Minopi rpaHHYHO M'Ka — MEPEBAKHO MPOCTI ICHI MPo
KOXaHHsI Ta pO3CTaBaHHA, PO AOPOCTiIIaHHS Ta BTpaTtu. | HaBiTh
KOJIM 3MICT YMMOCh 3aThbMapeHHi, y ICHI BCE OJHO € M'SKICTb,
MEJIOIMHICTh, HEBUMYIICHICTh. lle mM03BOJIsIE MIMpIIE BHCIOBHTH
OJIMH 13 OCHOBHUX XHUTTEBUX NPUHLMUIIB AIBYUMHU — AUBUTHCS Ha LeH
CBIT MPOCTO 1 ONTUMICTUYHO.
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Peiiko — yeTBepTa Ta Haljopocyima repoins B poMaHi. 3 Heto
CITIBBITHOCHUTHCS KIIACHYHA MY3HKa, 1[0 Y TBOPI BUKOHYE OCOOJHBY
poxb. SIkio pok Ta mxa3 y Mypakami JIUIIE OKPECIIOI0Th MPodIeMy,
TO KJIACHYHI TBOpHU nependauaroTsh ii BupimeHHa. Kiacuuna mysnka
BTUTIOE TOPOCIHMA, paIliOHATBHUHA TOTIIsAn Ha KUTTI. OcoOnmBO
BUPA3HO 1€ NPOINIANAaeThCsl Ha MOMHHKax 3a Haoko, ne came y
kimacuuHi TBopu Pasens, JleOrocci Ta baxa Mypakami Bkiagae
TOJIOBHUM CEHC MOJii — BU3BOJCHHS 3 MUHYJIOr0. MOXJIHBO, 3 IIi€i
npuunHn «Norwegian Woody, aky uye 37-piuanii Toopy Baranabe,
CHJISIYM B Kpicili aBianaifHepa, BUKOHYE caMe CUM(OHIYHHNA OPKECTp.

Y pomani Oyno 3amissHO 0Oarato MY3WYHHX EK(PPACTHUHHX
¢yHKIii: conara pe minop llly0epra mormuOUTE XapaKTEPHCTUKY
Ocimu, «Epureprior» berxoBeHa cTaHe XUTTEIAWHUM BITKPUTTAM
quist XociHo. Kagky cynpoBokyBaTiMe My3HKa NTAIIMHOTO CITIBY Ta
JM000B 0 Tuim. Tuina sk 01aro i SK MOXJIMBICTh HE3aThbMapEHOTO
CIIOTJISIIAaHHS CBITY y POMaHi MPOTUCTABISETHCS CYyETHIN OanmakaHWuHi
Ta TpoaHHOMY 0araTorojocCd Cy4acHOrO MiChKoro urtrTs. lle
0COOJIMBO SICKPABO BUSIBUTHCS Y BiJBiqyBaukax Oi0II0TEKH — gamax 3
¢demiHiCTUYHOI ~opraHizamii, $Ki JaBHO BTPAaTHIM >KiHOYHICTB,
YapiBHICTb, 3araAKOBICTh OCOOUCTOCTI.

BucHoeku
MypakaMi MIUPOKO BUKOPUCTOBYE iHTEPMEMIANBHICTh Y CBOIN
npo3i — My3W4YHY, AapxXiTeKTypHY, MHCTEIbKY, TAaHLIOBAIbHY.

[HTEepMeniaTbHICTh PO3MIUPIOE KOHTEKCT MPO3M, CyMilmardd ii 3
PEaNbHICTIO Ta KYJIbTYpHUMH HaJ{0aHHSIMH cBOTO Yacy. CTBOPIOETHCS
KyJIbTypHa MO3aika XHUTTS AMOHChKOi Monoxai 70-x— 80-x pokis, 1o
30arauye CBITOIJIS] 1 UyTTEBICTh YMTAYA, HE 3aMUKAIOYHCh BUKIIIOUHO
Ha CJIOBI 1 HOTO IHTEPTEKCTYalbHUX MPOSBAX.

My3uuyHa iHTepMeIialbHICTh Yy poMaHax Mypakami jgocsrae
CHHTE3y MHCTEUTB, NPEACTABISE€ LUIICHICT CBITY y clOBi (omucu
BUKOHAHHS 1 My3WKO3HaBUl IHTEPTEKCTH), 3ByKaxX, (hopMax, eMOIIisX,
putmax. EdpacTryni BKIIOYEHHS, MOB'SI3aHi 3 MY3MYHMM TBOPOM
JiBepnyJbCbKOI 4eTBIpKH, HecyTh y pomani «HopBespkuil nic»
KiJIbKa (YHKI[IH: TICHXOJIOTIYHY, CHUMBOJIYHY, CIOKETOTBOPUY,
¢binocodpChKy, MEJIMTaTUBHY, acoI[iaTUBHY, CTHJIICTUYHY,
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JUIAKTUYHY, ajpKe OOHMOBa POMaHU MOXXKHA BH3HAYUTH SIK POMaHU
BUXOBaHHS. [[MCBMEHHUK ITEPEOCMHCITIOE TEKCTH MiCeHb, HATAI0UH M
MionorigyHoi TTMONHA 1 npamaTtn3My. My3uka y TBOpax JOIOBHIOE,
MOIU(QIKY€e, CHHKPETU3YE, «TiOpHIU3ye» HeTalli  XapakTepis,
HACTPOIB, MEPEeKNBaHb. Y My3WYHOMY eK(paszuci A0 TEKCTY POMaHY
MiIKTI0Y9al0TEC My3WYHI CTHIII Ta XaHpW (KJIACHKa, BajbC, POK,
KaHTpi, JKa3, COyJI, pertaiiM, 0Jir03), akTyalli30BaHi YuTauyeM TEKCTU
miceHb, HACTpill My3ukH, 1i putMu, oOpasu BukonasuiB (b. Cirep,
birtn3, b. EBanc, ®. llybepr, P. llyman Ta im). lle mocumioe
YyTTEBICTh COPUIHATTS Ta IPy ysSIBU YUTAYA.

Y pomanax Mypakami 3yCTpiuaeMO MpsiMi 1 OIOCEpPEIKOBaHi
ekdpazucu, TOBHI 1 HyJNbOBi, MIMETHYHI Ta HEMIMETHYHI;
eKCIUNIMTHI Ta  IMIUILMTHI, MOHOJIOTIYHI Ta  JlaJIOriYHI;
JECKpUNTHBHI, TIyMayHi Ta TCUXOJOTiYHI (32 THIIOJIOTIEI0
E. Suenko). 3aBasku My3uuHOMY ek¢pazucy Tekct X. Mypakami
CTa€ yHiKaIbHUM, HETIOBTOPHHM.

3 KOXHHUM 13 OCHOBHHX TepoiB y X. Mypakami ToOB'si3aHHi
NEBHUN MY3WYHHUH KaHp, SKHH BUKOHYE (YHKIIIO «IICHXOJIOTTYHOTO
SKOpS» ISl TIEPCOHAKA 1 3a/la€ PUTM JKUTTS Tepos. bimbmre Toro,
KO’KHOMY MY3UYHOMY JKaHpY BiJIIOBi/Ia€ TEBHE CBITOBIAYYTTS, SIKE,
CHIBBIIHOCSYHCH 3 TIEPCOHAXKEM, BU3HAYAE HOTO XapaKTep i MOTJISIH,
a TOMy Ma€ CeHC TOBOPUTH PO PUTMIYHY Ta CBITOTISAHY (pyHKIIi
MY3UYHOTO eKdpacucy.

X. Mypakami B poMaHaxX 3BEPTAEThCSA JIO IHTEMEMiaJIbHOCTI
JKUBOIHUCY: KapTUHHU OKWUBAIOTh, HAAUISIFOTHCS POCTOPOBO-YACOBOIO
KOHKPETHICTIO, BHUKOHYIOTH (YHKIIIFO penakcarii, MemuTaimii Ta
JTYUIEBHOI Teparii Ui Teposl Y Yac MCUXOJIOTTYHOT KPH3H.
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